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SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselias
ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta kayttdessanne voitte olla
aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

CONOOAWON =

Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com
g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
(1) vieisohjeet ja vinkit
@ Ympaéristénsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. /A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkil®-
tai omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Pida ohjeet aina
laitteen mukana tulevia kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilét,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole
tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai
kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo ja ohjaa heita kayttamaan
laitetta turvallisesti ja ymmartamaan sen kayttoon liittyvat
vaarat.

Ald anna lasten leikkia laitteella.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaéd kaukana laitteesta, ellei
heita valvota jatkuvasti.

Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten ulottumattomissa.
Pida kaikki pesuaineet lasten ulottumattomissa.

Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luukun luota
silloin, kun se on auki.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa ilman
valvontaa.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

Ald muuta laitteen teknisi& ominaisuuksia.

Noudata maksimitayttdmaaraa 7 kg (ks. luku
“Ohjelmataulukko”).

Vedenpaineen tulee olla valilla (minimi- ja maksimiarvo)
0,5 bar (0,05 MPa) ja 8 bar (0,8 MPa).

Pohjan tuuletusaukot (jos olemassa) eivat saa olla
maton peitossa.

Laite tulee liittda vesijohtoverkkoon pakkauksen mukana
toimitettua uutta letkua kayttaen. Vanhaa letkua ei saa
kayttaa uudelleen.
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Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.
Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

. Ala suihkuta vett tai kayta hoyrya laitteen

puhdistamiseen.

» Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Ala kaytd hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja/tai
kuljetuspultit.

Pida kuljetuspultit tallessa. Rumpu
tulee lukita, kun siirrat laitetta.

Siirr& laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

Al asenna tai kayta laitetta alle 0 °C
lampdotilassa tai tilassa, jossa se altistuu
sédolosuhteille.

Varmista, etta laitteen asennuspaikan
lattia on tasainen, vakaa,
lammdnkestava ja puhdas.

Varmista riittava ilmankierto laitteen ja
lattian valissa.

Saada jalkoja, jotta laitteen ja maton
valiin ja& riittavasti tilaa.

Ala asenna laitetta paikkaan, jossa
laitteen luukkua ei voida avata
kokonaan.

2.2 Sahkaliitannat

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etté arvokilven sahkdtiedot
vastaavat kotitalouden sahkoverkon
arvoja. Ota muussa tapauksessa
yhteytta sdhkdasentajaan.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

Varmista, ettei pistoke ja virtajohto
vaurioidu. Jos virtajohto joudutaan
vaihtamaan, vaihdon saa suorittaa vain
valtuutetuttu huoltoliike.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.
Ala koske virtajohtoon tai
pistokkeeseen mérillé kasilla.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.
Koskee vain Iso-Britanniaa ja Irlantia:
Laitteessa on 13 ampeerin pistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on
tarpeen, kayta 13 ampeerin ASTA (BS
1362) sulaketta.

Tama kodinkone tayttaa EEC-
direktiivien vaatimukset.

2.3 Vegilitanta

e Varmista, etteivat vesiletkut vaurioidu.

Ennen laitteen littamista uusiin putkiin
tai putkiin, joita ei ole kaytetty pitkaan
aikaan, anna veden valua, kunnes se
on puhdasta.

Laitteen ensimmaisella kayttokerralla
tulee varmistaa, ettei laitteessa tai sen
litanndissa ole vuotoja.



2.4 Kayttd

VAROITUS!

Ne voivat aiheuttaa
henkilévahinkoja, séahkdiskuja,
tulipaloja, palovammoja tai
laitteen vaurioitumisen.

e Kayta laitetta vain kotiymparistossa.

e | ue pesuaineen pakkauksen
turvallisuusohjeet.

e Al4 aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

e Varmista, ettd poistat kaikki metalliosat
pyykisté.

e Ald aseta astiaa laitteen alapuolelle
mahdollisten vesivuotojen varalta. Ota

3. LAITTEEN KUVAUS

3.1 Laitteen kuvaus

!
——

——

\
HéHH

Suomi 5

yhteytta valtuutettuun huoltolikkeeseen
tarkistaaksesi, mita lisdvarusteita
voidaan kayttaé.

e Ald koske luukun lasiin pesuohjelman
ollessa kaynnissa. Lasi voi olla kuuma.

2.5 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jaada kiinni laitteen
sisélle.

Kansilevy
Pesuainelokero

Kayttdpaneeli

Luukun kahva
Tyhjennyspumpun sihti

B Arvokilpi

Jalat laitteen tasapainottamiseen
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4. KAYTTOPANEELI

4.1 Kayttdpaneelin kuvaus

Quick @ ) Cottons
]

Refresh 2| 9~ cottons Eco
< N
Bedding 0 QA Synthetics
curtains [ ] 1) % pelicates
a8
sik G D U Wool/Handwash

Lingerie & @Om Jeans
Spin/Drain © LTJ (— =] Rinse

On/Off

BERER

_@)4_

|_Tme Manager | Start/Pause

6

Virtapainike CD (On/Off)
Ohjelmanvalitsin
Linkousnopeuden alennus -
kosketuspainike @ (Spin)
Lampbtila-kosketuspainike &
(Temperature)

Nayttd

Esipesu-kosketuspainike u
(Prewash)

Ajastin-kosketuspainike @ (Delay
Start)

m  @©

B | isshuuntelu-kosketuspainike 12
(Extra Rinse)

El Helposti Siliavat -kosketuspainike
=/ (Easy Iron)

Kaynnista/Tauko-kosketuspainike |>||
(Start/Pause)

Time Manager -kosketuspainikkeet
— @ + (Time Managen)
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4.2 Naytto
N S SR
SN
C0Ey 205
g NP ——
—dB = X
HIHHIEEG
& :
A) Lampétila-alue: o =) huuhteluvaine

EIEI: Lampdtilan merkkivalo
— = Kylman veden merkkivalo

° @: linkousvaihe
.3 [Ty
o [=]: pysyva Lisahuuhtelu-

B) @): Time Manager -merkkivalo. lisétoiminto.
C) Alka-alue: F) Linkousalue:
. IE'EI ohjelman kesto . |\HBH : linkousnopeuden
o chajastin merkkivalo
o« 20 halytyskoodit e - == Ei linkousta -merkkivalo
. E virheviesti . |_l: Rypistymisenesto -merkkivalo
. f ohjelma on pagttynyt. o 9B Extra Silent -merkkivalo
D) 5: Iapsilukon merkkivalo G) ‘_u: Luukku lukittu -merkkivalo

E) Pesuohjelman merkkivalot:
° w: pesuvaihe

5. OHJELMAT
5.1 Ohjelmataulukko

Ohjelma Maksimitaytté Ohjelman kuvaus
Lampadatilavali Maksimilin- (Pestéava pyykki ja likaisuustaso)
kousnopeus

Pesuohjelmat

@ 7 kg Valkoinen ja vérillinen puuvilla. Normaalilikainen

Cottons 1400 kierrosta  ja vahan likainen pyykki.

90 °C - Kylma minuutissa

<] 7 kg Valkoinen ja varinpitava puuvillapyykki. Nor-
1400 kierrosta  maalilikainen. Energiankulutus laskee ja pesuohjel-

Cottons Eco)

minuutissa man pituus kasvaa.
60 °C - 40 °C o
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Ohjelma Maksimitaytté Ohjelman kuvaus
Lampdatilavali Maksimilin- (Pestéava pyykki ja likaisuustaso)
kousnopeus
N 3 kg Siliavat tai sekapyykki. Normaalilikainen.
Synthetics 1200 kierrosta
60 °C - Kylma minuutissa
3‘Z§ Delicates 3 kg Arkalaatuiset tekstiilit: akryyli, viskoosi, poly-
40 °C - Kylméa 1200 kierrosta  esteri. Normaalilikainen.
minuutissa
@@ 1.5 kg Konepestava villa, kasinpestava villa ja arka-
Wool/Handwash 1200 kierrosta  laatuinen pyykki, jossa on merkinta «kasinpe-
40 °C - Kylma minuutissa su».2)
m 7 kg Farkku- ja trikookankaat. My&s tummille varilli-
Jeans 1200 kierrosta  sille vaatteille.
60 °C - Kylma minuutissa
=) 7 kg Pyykkien huuhtelu ja linkous. Kaikki tekstiilit.
Rinse 1400 kierrosta
minuutissa
© L-I~J 7 kg Pyykin linkoaminen ja veden tyhjentaminen rum-
. . 3) 1400 kierrosta  musta. Kaikki tekstiilit.
Spin/Drain minuutissa
%0 1 kg Erikoisohjelma hyvin arkojen vaatteiden pesuun,
Alusasut 800 Kierrosta esimerkiksi alusasut, rintaliivit, jne.
40 °C - Kylméa minuutissa
m 1 kg Erikoisohjelma silkille ja sekoitekuiduille.
Silk 800 kierrosta
30 °C minuutissa
« 1 kg Erikoisohjelma verhoille. Esipesuvaihe aktivoituu
Curtains 800 Kierrosta g tomaattisesti.4)
40 °C - Kylma minuutissa
2 kg Erikoisohjelma yhdelle keinokuitupeitolle, untu-
Bedding 800 kierrosta vapeitteelle, sangynpeitteelle jne.
60 °C - 30 °C minuutissa
e(g 2 kg Siliavat ja arkalaatuinen pyykki. Vahan likainen
Refresh 800 kierrosta tai raikastettava pyykki.
minuutissa

30 °C
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Ohjelma Maksimitaytté Ohjelman kuvaus

Lampadotilavali Maksimilin- (Pestéava pyykki ja likaisuustaso)
kousnopeus

@> 1 kg Siliavat ja sekapyykki. Vahan likainen ja raikas-

Quick 800 kierrosta tettava pyykki.

30 °C minuutissa

1) Energiamerkin kulutusarvojen standardit ohjelmat. Maarayksen 1061/2010 mukaisesti

nama ohjelmat ovat “Standardi 60°C puuvillaohjelma” ja “Standardi 40°C puuvillaohjelma”. Ne

ovat energian- ja vedenkulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia normaalilikaista puuvilla-

pyykki& pestéessa.

@ Pesuvaiheen veden lampdétila voi poiketa valitun ohjelman méaaritetysta lampoti-

lasta.

2) Taman ohjelman aikana rumpu py¢rii hitaasti hellavaraista kasittelya varten. Voi vaikuttaa sil-

t&, ettei rumpu pyori tai se ei pyori oikein. Taméa on normaalia laitteen toimintaa.

3) Aseta linkousnopeus. Varmista, etté se sopii pyykkiin. Jos asetat Ei linkousta -lisdtoiminnon,
vain tyhjennysvaihe on kaytettavissa.

4 Aia kayta pesuaineita esipesuvaiheessa, jotta huuhtelussa kaytetaan vain vetta.

Ohjelman lisatoimintojen yhteensopivuus

Ohjelma © ---d dB L @G =A 3
Cottons (] L] [ (] [ [ [ (]
Cottons Eco [ u u u u [
Synthetics [ ] ] [ ] = = =
Delicates [ [ [ ] [ [ ] [ [
Wool/Handwash [ [ u u u
Jeans [ ] ] (] u u
Rinse [ [ ] [ ] [ ] [
Spin/Drain“ u u u
Alusasut [ u u [ u
Silk [ [ ] [
Curtains (] L] [ n n
Bedding [ [ ]
Refresh u u u
Quick (] L] n

1) Aseta linkousnopeus. Varmista, etté se sopii pyykkiin. Jos asetat Ei linkousta -lisatoiminnon,
vain tyhjennysvaihe on kaytettavissa.
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5.2 Woolmark Apparel Care -

Sininen

)

WOOLMARK

WOOL HAND WASH SAFE

6. KULUTUSARVOT

Taman pesukoneen villapesuohjelma on
The Woolmark Company -yhtidn
hyvaksyma merkilla «kasinpesu»
varustettujen villatekstiilien pesuun, kun
vaatteet pestaan taman pesukoneen
valmistajan ohjeiden mukaisesti. Noudata
tekstiilin kuivamisen hoito-ohjemerkint6ja
seka muita pyykinpesuohjeita. M1460

Isossa-Britanniassa, Irlannissa,
Hongkongissa ja Intiassa Woolmark-
symboli on sertifioinnin tavaramerkki.

Taman taulukon tiedot ovat likimaaraisia. Eri tekijat voivat vaikuttaa kysei-
siin tietoihin: pyykin maara ja tyyppi, veden ja ympariston lampaotila.

Ohjelman  kaynnistyessa naytdssa nakyy maksimitayttdmaarad koskeva

ohjelman kesto.

Ohjelman kesto lasketaan automaattisesti pesuvaiheen aikana ja se voi
pienentya huomattavasti, jos koneessa on pyykkia maksimitayttémaaraa
vahemman (esim. Puuvilla 60 °C -ohjelman maksimitayttomaara on 7 kg ja
kesto yli 2 tuntia, todellisen tayttémaaran ollessa 1 kg ohjelman kesto on

alle tunnin).

Kun laite laskee todellisen ohjelman keston, naytdssa vilkkuu piste.

Ohjelmat Taytto Energian- Vedenkulu- Likim&aarai- Jaannés-
(kg) kulutus tus (litroi- nen ohjel- kosteus
(kWh) na) man kesto (%)1)
(minuuttei-
na)
Cottons 60 °C 7 1.3 61 200 68
Cottons 40 °C 7 1.0 61 186 53
Synthetics 40 °C 3 0.65 58 125 35
Delicates 40 °C 3 0.53 47 &5 35
Wool/Handwash
30 °C 1.5 0.5 59 69 30
Standardit puuvillaohjelmat
Standardi 60 °C 7 0.88 48 211 53

puuvilla
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Ohjelmat Taytto Energian- Vedenkulu- Likimaarai- Jaannoés-
(kg) kulutus tus (litroi- nen ohjel- kosteus
(kWh) na) man kesto (%)1)
(minuuttei-
na)
SUECEIG]EUHO 3.5 0.68 43 176 53
puuvilla
Standardi 40 °C
ouuvilla 35 0.55 42 176 53

1) Linkousvaiheen paattyessa.

Pois (W)

Palle jatetty (W)

0,48

0,48

Ylla olevan taulukon tiedot ovat Euroopan Unionin komission asetuksen 1015/2010 mu-
kaiset direktiivin 2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

7. LISATOIMINNOT

7.1 Temperature &

Voit muuttaa oletuslampdtilaa asettamalla
tdman lisdtoiminnon.

Merkkivalo = = = kylma vesi.
Naytdssa nakyy asetettu lampdotila-asetus.

7.2 Spin ©

Talla lisatoiminnolla voit vahentaa
oletuslinkousnopeutta.

Naytdssa nakyy asetetun nopeuden
merkkivalo.

Ylimaaraiset linkouksen lisdtoiminnot:
Ei linkousta

e Aseta tama lisatoiminto kaikkien
linkousvaiheiden poistamiseksi.

e Aseta se erittdin arkalaatuisia tekstiileja
varten.

e Huuhteluvaihe kayttda enemman vetta
joissakin pesuohjelmissa.

e Naytossa nakyy merkkivalo= = =.
Rypistymisen esto

e Aseta tama lisatoiminto ryppyjen
estéamiseksi.

e Pesuohjelma pysahtyy ja vesi jaa
rumpuun. Rumpu py6rii sdéannollisesti,
jotta pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.

e | uukku on edelleen lukittu. Luukun
lukitus voidaan avata vasta sitten, kun
vesi on tyhjennetty.

e Naytdssa nakyy merkkivalo D

Katso veden tyhjennysohjeet
kohdasta "Ohjelman
paattyessa".

Extra Silent

e Aseta tdma lisdtoiminto poistaaksesi
kaikki linkousvaiheet ja suorittaaksesi
hiljaisen pesun.

e Huuhteluvaihe kayttaa enemman vetta
joissakin pesuohjelmissa.

e Pesuohjelma pysahtyy ja vesi jaa
rumpuun. Rumpu py&rii séanndllisesti,
jotta pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.

e | uukku on edelleen lukittu. Luukun
lukitus voidaan avata vasta sitten, kun
vesi on tyhjennetty.

e Néytossa nakyy merkkivalo 98,

Katso veden tyhjennysohjeet
kohdasta "Ohjelman
paattyessa”.

7.3 Prewash LUJ

Taman lisdtoiminnon avulla voit lisata
esipesuvaiheen pesuohjelmaan.
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Valitse tama lisatoiminto hyvin likaiselle
pyykille.

Kun asetat tdman lisédtoiminnon, ohjelman
kesto on pitempi.

Vastaava merkkivalo syttyy.

7.4 Delay Start ©

Taman lisatoiminnon avulla voit ohjelmoida
pesuohjelman kaynnistymaan vahintaan
30 minuutin ja enintd&n 20 tunnin paasta.

Naytdssa nakyy vastaava merkkivalo.

7.5 Extra Rinse &

Taman lisatoiminnon avulla voit lisata
huuhteluita pesuohjelmaan.

Kéayta taté lisdtoimintoa, jos pesuaineelle
ollaan allergisia tai jos alueen vesi on
pehmeaa.

Vastaava merkkivalo syttyy.

7.6 Easy Iron <A

Laite pesee ja linkoaa pyykin varoen
ryppyjen muodostumisen estamiseksi.

Laitteen linkousnopeus laskee, se kayttaa
enemman vetta ja mukauttaa ohjelman
keston pyykkityypin mukaan.

Vastaava merkkivalo syttyy.
7.7 Time Manager — @ +

Kun asetat pesuohjelman, naytdssa nakyy
oletuskesto.

8. ASETUKSET

8.1 Lapsilukko &
Taman lisatoiminnon avulla voit estéa
lasten leikkimisen kayttépaneelilla.

o Kytke tama lisdtoiminto paalle/pois
paalta painamalla samanaikaisesti
painiketta u ja —:5, kunnes

merkkivalo 5 syttyy/sammuu.
Tama lisdtoiminto voidaan kytkea paalle:

e Kun painat painiketta |>|| lisatoiminnot
ja ohjelmanvalitsin lukittuvat.

Vahenna tai lisda ohjelman kestoa
painamalla = tai +

Time Manager on kéaytettavissa vain
taulukon ohjelmissa.

W © A % 10§
valo

D2 w =m "

@ =n n ™ = =
D = = "

@ mw = = = =m =
d = = "

@ &3 &3 = 3 =
(@) u u ]

©4 o u g3 g = g

1) Jos kaytettavissa.
2) Lyhyin: pyykin raikastaminen.
3) Ohjelman oletuskesto.

4) pisin: Kun ohjelman kestoa lisatéan, ener-
giankulutus pienenee asteittain. Optimoitu
lammitysvaihe s&astaé energiaa ja pitempi
kesto sailyttéd samat pesutulokset (erityisesti
normaalilikaisen pyykin kohdalla).

e Ennen painikkeen Dl painamista: laite
ei voi kaynnistya.

8.2 Pysyva lisdhuuhtelu

Taman lisdtoiminnon avulla voit asettaa
lis@huuhtelun pysyvasti uuteen ohjelmaan.

e Kytke tama lisatoiminto paalle/pois
paalta painamalla samanaikaisesti

painiketta |LI ja @ kunnes
+
merkkivalo [Elsyttyy/sammuu.



8.3 Aanimerkit

Aénimerkit kuuluvat, kun:

e ohjelma on paattynyt

e |aitteessa on toimintahairio.

Voit kytkea aanimerkit pois paalta/paalle
painamalla samanaikaisesti painiketta

_ +

=~ ja =l 6 sekunnin ajan.

9. KAYTTOONOTTO

1. Kaada 2 litraa vetta pesuainelokeroon
pesuvaihetta varten.

Tama aktivoi tyhjennysjarjestelman.

2. Aseta pieni maara pesuainetta
pesuainelokeroon.

3. Aseta puuvillalle tarkoitettu
pesuohjelma ja valitse korkein

10. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

10.1 Koneen taytto

1. Avaa laitteen luukku.

2. Laita pyykki koneeseen yksi
vaatekappale kerrallaan.

3. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne
laitteeseen.

Varmista, ettei rummussa ole likaa

pyykkia.

4. Sulie luukku.

& HUOMIO!
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Jos kytket aanimerkit pois
paalta, ne toimivat laitteen
toimintahairion yhteydessa.

(i)

lampdtila, ala kuitenkaan aseta
pyykkia koneeseen.
Talldin poistetaan mahdolliset liat
rummusta ja pesualtaasta.

Varmista, etteivat pyykit jaa tiivisteen ja
luukun valiin. Olemassa on vesivuodon tai
pyykkien vahingoittumisen vaara.

10.2 Pesuaineen ja lisdaineiden
kayttod

1. Mittaa pesuaine ja huuhteluaine.
2. Sulje pesuainelokero varoen.

10.3 Pesuainelokero

AN

HUOMIO!

Kayta ainoastaan
pesukoneelle tarkoitettuja
pesuaineita.

Noudata aina
pesuainepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

(i)
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1 Pesuainelokero esihuuhteluvai- @ Nestemaisten lisdaineiden lokero
hetta tai liotusohjelmaa (jos ole- (huuhteluaine, tarkki). Aseta
massa) varten. Liséa pesuainetta tuote lokeroon ennen ohjelman
esipesua ja liotusta varten ennen kaynnistamista.
ohjelman kaynnistamista.

2 Pesuvaiheen pesuainelokero. 10.4 Nestemainen tai
Jos kaytat nestemaista pesuai- Jauhemalnen pesualne

netta, lisda se juuri ennen ohjel-
man kaynnistamista.

. 4
e Asento A jauhemaista pesuainetta varten (oletusasetus).
e Asento B nestemaisté pesuainetta varten.

@ Nestemaista pesuainetta kdytettdessa:
o Ala kayté hyyteldmaisia tai paksuja nestemaisia pesuaineita.
o Al4 lisé& nestettd maksimitason yii.
e Ala aseta esipesuvaihetta.
e Ald aseta ajastinta.

10.5 Laitteen kytkeminen 10.6 Ohjelman asettaminen

toimintaan 1. K&anna ohjelmanvalitsinta ja aseta
hjelma:

Paina (D—painiketta laitteen kytkemiseksi c.> J?/g]setlaavan pesuohjelman

toimintaan ja pois toiminnasta. Laitteesta

. . o kkivalo syttyy.
kuuluu &animerkki, kun se kytketaan e 'YEI_O Ssytyy ) ]
toimintaan. . D”—pamlkkeen merkkivalo vilkkuu.



e Naytdssa nakyy Time Manager-
taso, ohjelman kesto ja
ohjelmavaiheiden merkkivalot.

2. Muuta tarvittaessa lampétilaa,
linkousnopeutta, ohjelman kestoa tai
liséda kaytettavissa olevia lisatoimintoja.
Kun kytket jonkin lisgtoiminnon péaalle,
asetetun lisdtoiminnon merkkivalo
syttyy.

@ Jos asetat jonkin arvon

virheellisesti, ndytdssa nakyy

viesti & F

10.7 Ohjelman kaynnistdminen
ilman ajastusta

Paina painiketta |>||

Merkkivalo Ol lakkaa vilkkumasta

ja jaa palamaan.

e Merkkivalo L alkaa vilkkkumaan
naytossa.

e Ohjelma kaynnistyy, luukku lukittuu
ja naytéssa nakyy merkkivalo 0.

e Tyhjennyspumppu voi toimia

lyhyen aikaa, kun laitteen

vedentayttd on kaynnissa.

Noin 15 minuutin kuluttua

ohjelman kaynnistymisesta:

e | aite sdataa
automaattisesti ohjelman
keston pyykkimaaran
mukaan.

e Uusi arvo nékyy naytossa.

10.8 Ohjelman kaynnistaminen
ajastuksella

1. Paina painiketta @ toistuvasti, kunnes
haluamasi viive nakyy naytdssa.
Vastaava merkkivalo syttyy nayttoon.

2. Paina painiketta D”
e |aite k&ynnistaa ajanlaskun.
e Kun asetettu aika on kulunut
loppuun, ohjelma kaynnistyy
automaattisesti.

suoml 15

Voit peruuttaa ajastimen tai
muuttaa ajastimen asetusta

ennen kuin painat D”
Ajastuksen peruuttaminen:

e Paina painiketta [>||
laitteen asettamiseksi
taukotilaan.

e Paina painiketta @
kunnes naytossa
nakyy l‘_-l '

e Kaynnista ohjelma
valittémasta
painamalla painiketta

D” uudelleen.

10.9 Ohjelman keskeyttaminen
ja lis&toimintojen muuttaminen

Voit muuttaa vain joitakin lisdtoimintoja
ennen kuin ne kaynnistyvat.

1. Paina painiketta [>||
Merkkivalo alkaa vilkkua.
2. Muuta lisdtoimintoja.

3. Paina uudelleen painiketta |>||
Ohjelma jatkuu.

10.10 K&ynnissa olevan
ohjelman peruuttaminen

1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois

toiminnasta painamalla painiketta (D
joidenkin sekuntien ajan.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
samaa painiketta uudelleen. Sen
jalkeen voit asettaa uuden
pesuohjelman.

(i)

Laite voi tyhjentaa veden
ennen uuden ohjelman
kaynnistamista. Varmista
talloin, etta pesuaine on
edelleen pesuainelokerossa.
Tayta se muussa
tapauksessa.
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10.11 Luukun avaaminen
ajastimen ollessa kaynnissa

Kun ajastin on kaynnissa, laitteen luukku
lukittuu ja naytdsséa nakyy merkkivalo —0,

1.
2.

3.
4.

5.
Aja

Aseta laite keskeytystilaan painamalla
painiketta |>||
Odota, kunnes luukun lukituksen

merkkivalo =0 sammuu.
Avaa luukku.
Sulie luukku.

Paina uudelleen painiketta |>||
stin toimii edelleen.

10.12 Luukun avaaminen

oh

jelman ollessa kaynnissé

Kun ohjelma on k&ynnissg, laitteen luukku
lukittuu ja naytdssa nakyy merkkivalo —0

—

HUOMIO!

Jos lampdtila ja vedentaso
rummussa ovat lian korkeita,
luukkua ei voida avata.

Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta @ joidenkin sekuntien ajan.
Odota joitakin minuutteja ja avaa sen
jalkeen laitteen luukku varoen.

Sulje laitteen luukku.

Aseta ohjelma uudelleen.

10.13 Ohjelman paattyessa

Laite pyséhtyy automaattisesti.
Aanimerkki kuuluu (jos se aktivoitu).

Nayttoon syttyy B .
Painikkeen [>|| merkkivalo sammuu.

Luukun lukon merkkivalo ™0 sammuu.
Voit avata luukun.

Poista pyykit laitteesta. Varmista, etta
rumpu on tyhja.

Sulje vesihana.

Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta ©) joidenkin sekuntien ajan.
Pida luukku raollaan homeen ja hajujen
muodostumisen estamiseksi.

Pesuohjelma on suoritettu loppuun,
mutta rummussa on edelleen vetta:

Rumpu pyorii séannollisesti, jotta
pyykkiin ei muodostuisi ryppyja.
Luukun lukon merkkivalo =10 palaa.
Luukku on edelleen lukittu.

Luukku voidaan avata vasta sitten, kun
vesi on tyhjennetty.

Veden tyhjentdminen:

1.

2.

(i)

Paina painiketta D" Laite tyhjentaa
veden ja linkoaa.
Kaynnista ainoastaan laitteen

tyhjennys asettamalla toiminto = = =—.
Laske tarvittaessa linkousnopeutta.
Kun ohjelma on suoritettu loppuun ja

luukun lukon merkkivalo =1 sammuu,
luukku voidaan avata.
Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta (D joidenkin sekuntien ajan.
Laite tyhjentaa veden ja
linkoaa automaattisesti noin

18 tunnin kuluttua (Villa-
ohjelmaa lukuun ottamatta).

10.14 AUTO Stand-by -
lis&toiminto

AUTO Stand-by-lisatoiminto sammuttaa
automaattisesti laitteen

energiankulutuksen vahentamiseksi
seuraavissa tilanteissa:

Laitetta ei kaytetda 5 minuuttiin ennen

painikkeen D” painamista.
Kytke laite uudelleen toimintaan

painamalla painiketta @

5 minuutin kuluttua pesuohjelman
paattymisesta

Kytke laite uudelleen toimintaan
painamalla painiketta @

Naytdssa nakyy viimeksi asetetun
ohjelman paattyminen.

Aseta uusi pesuohjelma kaantamalla
ohjelmanvalitsinta.



11. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
LLue turvallisuutta koskevat
luvut.

11.1 Pyykit

o | ajittele valkopyykki, varillinen pyykki,
tekokuidut, arkalaatuinen pyykki ja
villapyykki.

e Noudata tekstiilien hoito-
ohjemerkinndssa olevia ohjeita.

e Ald pese valkopyykkia ja varillista
pyykkia yhta aikaa.

e Jotkin vérilliset vaatteet voivat laskea
varia ensimmaisessa pesussa. Ne on
suositeltavaa pesta erikseen
ensimmaisilla kerroilla.

e Sulie tyynyliinojen napit, vetoketjut,
koukut ja nepparit. Sido vyot.

e Tyhjenna taskut ja ravista viikatut
vaatteet auki.

e Kaanna monikerroksiset tekstiilit,
villavaatteet ja painetut tekstiilit vaarin
pain.

e Poista kovat tahrat.

® Pese huomattavat tahrat erityisella
pesuaineella.

e Qle varovainen verhoja késitellessé.
Poista kaikki koukut tai aseta verhot
pesupussiin tai tyynyliinaan.

® Al4 pese laitteessa saumaamattomia
tai leikattuja pyykkeja. Pese pienet ja/tai
arkalaatuiset pyykit pesupussissa
(esim. kaarelliset rintaliivit, vyot,
sukkahousut, jne.).

e FErittain pieni tayttémaara voi aiheuttaa
epatasapainon linkousvaiheessa. Jos
nain kay, levité pyykit kasin
pesualtaassa ja kaynnista linkous
uudelleen.

11.2 Vaikeat tahrat

Vesi ja pesuaine eivat riité poistamaan
vaikeita tahroja.

Suosittelemme, etté vaikeat tahrat
poistetaan ennen tekstiilien asettamista
laitteeseen.

Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja
tekstiilin laatuun sopivaa
tahranpoistoainetta.

suomi 17

11.3 Pesuaineet ja lisdaineet

e Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja lisdaineita:

— jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille

— jauhemaisia pesuaineita aroille
kuiduille (enintdéan 40 °C) ja villalle

— nestemaisia pesuaineita, mieluiten
alhaisen lampdtilan pesuohjelmissa
(enint&éan 60 °C) kaikille
kuitutyypeille, tai villavaatteiden

_ erikoispesuaineita.

e Ald sekoita erityyppisia pesuaineita
keskenaan.

e Suojele ymparistda kayttamalla vain
oikeaa pesuainemaaraa.

e Noudata pesuainepakkaukseen
merkittyja ohjeita.

o Kayta tekstiilin laatuun ja variin,
ohjelman lampétilaan seka
likaisuustasoon sopivia tuotteita.

e Jos laitteesi pesuainelokerossa ei ole
lappaa, lisda nestemaiset pesuaineet
(pesuainevalmistajan toimittamaa)
annostelupalloa kayttamalla.

11.4 Ymparistdnsuojeluohjeita

e Pese normaalilikaiset pyykit ohjelmalla,
jossa ei ole esipesua.

e Kaynnista pesuohjelma aina
maksimaalisella tayttomaaralla.

o Kayta tarvittaessa tahranpoistoainetta,
kun valitset alhaisen lampaotilan
pesuohjelman.

e Tarkista kotisi vedenkovuus
kayttadksesi oikean maaran
pesuainetta.

11.5 Veden kovuus

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme pesukoneeseen
tarkoitettujen vedenpehmentimien
kayttamista. Jos alueesi vesi on pehmeaa,
vedenpehmentimen kaytto ei ole tarpeen.

Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla
yhteytta paikalliseen vesilaitokseen.

Kayta oikeaa maara vedenpehmenninta.
Noudata tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.
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12. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
LLue turvallisuutta koskevat
luvut.

12.1 Ulkopintojen puhdistaminen

Puhdista laite ainoastaan saippualla ja
lampimalla vedelld. Kuivaa kaikki pinnat
kokonaan.

HUOMIO!

Ald kayta koskaan alkoholia,
liuotinaineita tai vastaavia
tuotteita.

12.2 Kalkinpoisto

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai
keskisuuri, suosittelemme pesukoneeseen
tarkoitetun kalkinpoistotuotteen
kayttamista.

Tarkista rumpu sdanndllisesti
kalkkikertymien ja ruostehiukkasten
estamiseksi.

Poista ruostehiukkaset kayttamalla
ainoastaan pesukoneeseen tarkoitettuja
erikoistuotteita. Suorita toimenpide erillaan
pyykinpesusta.

Noudata aina
tuotepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

12.3 Huoltopesu

Alhaisen lampaotilan ohjelmissa rumpuun
voi jadda hiukan pesuainetta. Suorita
huoltopesu saannollisesti. Toimi
seuraavasti:

e Poista pyykki koneesta.
e Aseta puuvillaohjelma, suurin lampaotila
ja liséda pieni maara pesuainetta.

12.4 Luukun tiiviste

N

Tarkista tiiviste sdanndllisesti ja poista
kaikki esineet siséatilasta.

2

12.5 Pesuainelokeron puhdistaminen

1.

2.
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12.6 Vedenottoletkun ja venttiilin sindin puhdistaminen
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3. 4.

12.7 Vedenpoiston sihdin puhdistaminen

& VAROITUS!
Ald puhdista vedenpoiston
sihtia, jos laitteen vesi on
kuumaa.
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12.8 Hatatyhjennys

Laite ei voi tyhjentaa vetta toimintahairion
VUOKSI.

Jos tdma ongelma esiintyy, suorita
toimenpiteen 'Nukkasihdin puhdistaminen’
vaiheet (1) - (9). Puhdista pumppu
tarvittaessa.

Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen:

1. Kun tyhjennat veden
hatatyhjennystoimenpiteella,
tyhjennysjarjestelma tulee aktivoida
uudelleen: Kaada pesuainelokeron
paalokeroon 2 litraa vetta.

2. Aloita veden tyhjennys kaynnistamalla
ohjelma

12.9 Suojeltava jaatymiselta

Jos kone asennetaan alueelle, jossa
lampdtila voi laskea alle 0 °C, poista jéljelle



22  www.electrolux.com

jaanyt vesi vedenottoletkusta ja VAROITUS!

tyhjennyspumpusta. & Varmista, etté lampdtila on yli

1. Irrota pistoke pistorasiasta. 0 °C ennen kuin kaytat laitetta

2. Sulje vesihana. uudelleen.

3. Aseta vedenottoletkun kaksi paata Valmistaja ei ota vastuuta
astiaan ja anna veden valua letkusta jadtymisvaurioista. Kone on
ulos. tarkoitettu kaytettavaksi ja

4. Tyhjenna tyhjennyspumppu. Katso séilytettavaksi normaalissa
hatatyhjennyksen ohjeet. huoneenlampétilassa.

5. Kun tyhjennyspumppu on tyhja,
asenna vedenottoletku uudelleen.

13. VIANMAARITYS

[nguTn] e .
VAROITUS! e [ - Koneeseen jaa vetta.
Lue turvallisuutta koskevat o EY1 - Laitteen luukku on auki tai se
luvut. on suljettu virheellisesti. Tarkista
luukku!
13.1 Johdanto o EHD - Virransyotts on epavakaa.

Laite ei kaynnisty tai se pysahtyy kaytén (gdolta kunnes virransyottd on vakaa.
aikana. . Lgl - Laitteen elektronisten osien
vélilla ei ole yhteytta. Kytke pois

Yrita etsia ratkaisu ongelmaan (katso P 4 SN
toiminnasta ja takaisin toimintaan.

taulukko). Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, jos ongelma toistuu. VAROITUS!

Kytke laite pois toiminnasta
ennen tarkistusten
suorittamista.

Joidenkin héirididen yhteydessa
laitteesta kuuluu danimerkki ja
naytéssa nakyy virhekoodi:

C , i e
o I ;‘ﬂ - Laitteeseen ei tule vetta oikein.

13.2 Mahdolliset hairiot

Ongelma Mahdollinen ratkaisu

Pesuohjelma ei kdynnis- Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.
ty.

Tarkista, etta laitteen luukku on suljettu.

Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole palanut.

Varmista, etta Kaynnisté/Tauko-painiketta on painettu.

Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota, kunnes
ajanlaskenta on kulunut umpeen.

Poista lapsilukko toiminnasta, jos se on paalla.

Laitteeseen ei tule vettd. Tarkista, etta vesihana on auki.

Varmista, ettei vedensy6ttdpaine ole liian alhainen. Kysy lisa-
tietoa paikalliselta vesilaitokselta.

Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Varmista, ettei vedenottoletkun ja venttiilin sihdeissa ole tu-
koksia. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia tai taittumia.

Tarkista, etta vedenottoletku on liitetty oikein.

Laite ei tayty vedella ja
tyhjene valitttmasti.

Varmista, etta tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letku
voi olla lian matalalla.

Koneeseen jaa vetta.

Tarkista, ettei altaan poistoviemari ole tukossa.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai taittumia.

Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista sihti
tarvittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Tarkista, etta tyhjennysletku on liitetty oikein.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit ohjelman, jossa ei ole tyh-
jennysvaihetta.

Aseta tyhjennysohjelma, jos asetit lisatoiminnon, jossa vesi
jaa koneeseen.

Linkousvaihe ei toimi tai
pesuohjelma kestaa nor-
maalia pitempaan.

Aseta linkousohjelma.

Tarkista, ettei vedenpoiston sihti ole tukossa. Puhdista sihti
tarvittaessa. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus".

Levita pyykit kasin pesualtaassa ja kaynnista linkous uu-
delleen. Epéatasapaino voi aiheuttaa tdman ongelman.

Lattialla on vetta.

Varmista, etté vesiletkujen litdnnat ovat kireat ja ettei vesivuo-
toja ole.

Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaurioita.

Varmista, etta kaytat oikeaa pesuainetta ja pesuainemaaraa.

Laitteen luukku ei avau-
du.

Varmista, etta pesuohjelma on paattynyt.

Aseta tyhjennys- tai linkousohjelma, jos rummussa on vetta.

Laitteesta kuuluu poik-
keavia aania.

Varmista, etta laite on tasapainotettu oikein. Lue ohjeet koh-
dasta "Asennus".

Varmista, etté pakkausmateriaalit ja/tai kuljetustuet on pois-
tettu. Lue ohjeet kohdasta "Asennus".

Lisda pyykkia koneeseen. Pyykkia voi olla liian vahan.

Ohjelma on nakyvissa
olevaa aikaa lyhempi.

Laite laskee uuden ajan tayttomaaran mukaan. Katso kohta
‘Kulutusarvot'.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Ohjelma on nakyvissa
olevaa aikaa pitempi.

Epatasapainossa oleva tayttomaara lisaa keston aikaa. Tama
on normaalia laitteen toimintaa.

Pesutulos ei ole tyydyt-
tava.

Lisaa pesuaineen maaraa tai kayta toista pesuainetta.

Poista vaikeat tahrat erikoistuotteilla ennen pyykinpesua.

Varmista, etté asetat oikean lampatilan.

Vahenna pyykkia.

Lisatoimintoa ei voida
asettaa.

Varmista, etté painat vain haluamiasi painikkeita.

Kytke virta laitteeseen tarkastusten jalkeen. Ohjelma jatkuu keskeytyskohdasta.

Jos ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun.

Jos naytdssa nékyy muita halytyskoodeja. Kytke laite pois toiminnasta ja toimintaan. Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun.

14. TEKNISET TIEDOT

Mitat

Leveys/korkeus/syvyys/ 595 mm /850 mm / 450 mm / 490
kokonaissyvyys mm

Sahkoalitanté

Jannite 230V
Kokonaisteho 2200 W
Sulake 10A
Taajuus 50 Hz

Suojakansi takaa kiinteiden hiukkasten ja kosteu-  IPX4
den suojaustason, lukuun ottamatta kuitenkaan
matalajannitteisia laitteita, joissa ei ole kosteussuo-

jaa.

Vedenpaine Minimi 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimi 8 bar (0,8 MPa)

Vesilitanta 1) Kylma vesi

Maksimitayttomaara Puuvilla 7 kg

Energialuokka A+++

Linkousnopeus Maksimi 1400 kierrosta minuutissa

1) Liita vedenottoletku hanaan, jossa on 3/4 tuuman kierteitys.

15. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

Ala havita merkilla g merkittyja

merkilla C/.&) Kierrata pakkaus laittamalla se  kodinkoneita kotitalousjétteen mukana.
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele Palauta tuote paikalliseen

ymparistda ja ihmisten terveytta kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.  paikalliseen viranomaiseen.



SVENSKA 25

INNEHALL
1. SAKERHETSINFORMATION . ...ttt 26
2. SAKERHETSFORESKRIFTER . ...t et eve ettt ettt ettt 27
3. PRODUKTBESKRIVNING . ... cveetet ettt ettt 28
4, KONTROLLPANELEN. ... 1ottt ettt 29
B PROGRAM ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt 30
6. FORBRUKNINGSVARDEN. ...ttt ettt ettt ettt 33
7. TILLVALSFUNKTIONER. ..ottt ettt 34
8. INSTALLNINGAR. ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt 35
9. INNAN FORSTA ANVANDNING. ...t ettt ettt 36
10. DAGLIG ANVANDNING. ... ettt ettt ettt 36
11, RAD OCH TIPS oo e 40
12. SKOTSEL OCH RENGORING . ...ttt 4
13, FELSOKNING. .. ettt ettt ettt 45
14, TEKNISKA DATA oo ettt 47

VI TANKER PA DIG

Tack for att du kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som for med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den utformats
med dig i tanke. Sa nar du &n anvander den kan du k&nna dig trygg med att veta
att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsokare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt for béattre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommmenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter tillhands nér du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pé& typskylten.

& Vamningar/viktig sékerhetsinformation
@ Allman information och tips
@ Miljéinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for personskador eller skador pa egendom som
orsakats av felaktig installation eller anvandning. Forvara
alltid instruktionerna tillsammans med produkten for
framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

« Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de Overvakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

« Lat inte barn leka med produkten.

« Barn under tre ar ska hallas borta savida de inte halls
under uppsikt hela tiden.

. Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn.

« Hall allt tvattmedel utom rackhall for barn.

« Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan &ar
Oppen.

« Rengdring och anvandarunderhéll ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

1.2 Allman sakerhet

. Andra inte produktens specifikationer.

- F&lj den angivha maximala tvattmangden 7 kg (se
avsnittet "Programdversikt”).

« Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0,5 bar (0,05 MPa) och 8 bar (0,8 MPa).

« Ventilations®ppningarna i botten (om tillampligt) far ej
tappas igen av en matta.

- Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppséattningar far inte ateranvandas.
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Om natsladden ar skadad méaste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade
servicerepresentant eller personer med motsvarande
utbildning, fér att undvika fara.

Stéang av produkten och koppla bort den fran eluttaget
fore underhall.

Spruta inte vatten eller anga for att rengéra produkten.
Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengdringsmedel. Anvand inte produkter
med slipeffekt, skursvampar, 16sningsmedel eller
metallféremal.

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

2 1 Installation e Kontrollera att produktens markdata
) ) Overensstammer med din stromkalla. |
¢ Ta bort férpackningen och annat fall, kontakta en elektriker.
transportbultarna. ) e Anvand inte grenuttag eller
e Spara transportbultarna. Nar du flyttar forlangningssladdar.
produkten igen maste du spérra e Kontrollera s& att du inte skadar
trumman. ) i o stickkontakten och natkabeln. Om
e Produkten ar tung, sa var alltid férsiktig produktens natkabel behéver bytas
nar du flyttar den. Anvand alltid méste det gdras av vart auktoriserade
skyddshandskar. servicecenter.
e |Installera eller anvand inte en skadad e Anslut stickkontakten till eluttaget
plrlo'dukp o , endast i slutet av installationen.
e F0lj de installationsinstruktioner som Kontrollera att stickkontakten &r
foljer med produkten. atkomlig efter installationen.
* Installera inte och anvand inte e Tainte i natkabeln eller stickkontakten
produkten pa en plats dar med vata hander.
temperaturen understiger O °C eller dar e Dra inte i natkabeln for att koppla bort
den utstts for vader och vind. produkten frén eluttaget. Ta alltid tag i
e Kontrollera att golvet dar du installerar stickkontakten.
produkten &r plant, stabilt, e Endast for Storbritannien och Irland:
varmebestandigt och rent. Produkten har en 13 A stickkontakt.
e Kontrollera att luft kan cirkulera mellan Om sékringen i stickkontakten méste
produkten och golvet. bytas ut ska en 13 A ASTA (BS 1362)
e Stall in fétterna s& att det finns sékring anvandas.
tillrdckligt utrymme mellan produkten ¢ Denna produkt uppfyller kraven enligt
och matta}n. ) . EEG-direktiven.
e |nstallera inte produkten dar luckan inte
kan 6ppnas helt. 2.3 Anslutning av vatten
2.2 Elektrisk anslutning * Kontrollera s& att du inte skadar
. vattenslangarna.
. Proqukten maste JOI’daS-I e |nnan du ansluter produkten till nya rér
e Anvand alltid ett korrekt installerat, eller till rér som inte har anvénts pa
stotsékert och jordat eluttag. lange l&ter du vattnet rinna tills det &r

rent.
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e Den forsta gangen du anvander
produkten ska du kontrollera att inget
lackage forekommer.

2.4 Anvand

VARNING!

Det finns risk for
personskador, elstdt, brand
eller skador péa produkten.

e Anvand uteslutande denna produkt for
hushallsbruk.

e Folj sakerhetsanvisningarna pa
tvattmedelspaket.

e Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, néra eller pa
produkten.

3. PRODUKTBESKRIVNING
3.1 Produktdversikt

e Kontrollera att du tagit ut alla
metallféremal fran tvatten.

® Placera inte en behallare for
uppsamling av vattenlackage under
produkten. Kontakta auktoriserat
servicecenter for att kontrollera vilka
tillbehdr som kan anvandas.

¢ Tainte pa luckglaset nér ett program &ar
igang. Glaset kan bli hett.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk fér kvavning eller skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av strdmkabeln och kassera den.
Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stéangs in inuti produkten.

Bankskiva

Tvattmedelsfack

Kontrollpanel

Luckhandtag

Filter till tdmningspump

B Typskylit

Fotter for nivautjamning av produkten
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4. KONTROLLPANELEN

4.1 Beskrivning av kontrollpanelen

Quick @ & Cottons E
Refresh &3 AC | < Cottons Eco
Bedding 00 %@A Synthetics 3
curans [ ] ) ¢ pelicates . E
silk @3 D U \%%—«audwash ‘ i
Lingerie 4 % @ODQ Jeans E
Spin/Dram@LI‘J —_ (=] Rinse - @) +
) | Time Manager | Start/Pause
On/Off —
[—
Strombrytare P&/Av @ (On/Off) a Touch-kontroll for Extra skoljning |il
Programvéljare (Extra Rinse)
Touch-kontroll f6r Reducerad E Touch-kontroll fér Léttstruket A
centrifugering © (Spin) (Easy Iron)
Touch-kontroll fér Temperatur & Touch-kontroll fér Start/Paus Pl
(Temperature) (Start/Pause)
Display Touch-kontroller for Time Manager

- @+
B ouch-kontroll for Fortvatt LU © ™ (Time Manager)

(Prewash)

Touch-kontroll fér Fordrsid start &
(Delay Start)
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4.2 Display

A)

e

—mn—

G

Temperaturomradet:

BB: Temperaturindikator
— = Indikator for kallt vatten

B)

C) Tidomréadet:

o, —
Q@ Time Manager-kontrollampa.

. lEE Programmets langd

o Chufordrsid start

o EEQ larmkoder

o L rr:felmeddelande
. -

e LI nar programmet ar Klart.

D)

o Ul: tvatttas

5. PROGRAM

5: indikator for Barnlas.
Tvéattindikatorer:

5.1 Programdversikt

o = skoifas
o @:centrifugeringsfas
+
e [&]: funktionen permanent extra
skolining.
F) Centrifugeringsomradet:
« {BBA: ndikator for
centrifugeringshastighet
e — — = Indikator for ingen
centrifugering
° D: Indikator for skolistopp
° @ . Indikator for extra tyst.
G) 0. indikator for Lucklas

Program Max. tvatt- Programbeskrivning
Temperaturom- mangd (Typ av tvatt och smutsgrad)
rade Max. centrifu-
geringshas-
tighet
Tvéattprogram
& 7 kg Vit och fargad bomull. Normal smuts och latt
Cottons 1400 varv/ smuts.
90 °C - kall it
<] 7 kg Vit bomull och fargdkta bomull. Normalt smut-
1) 1400 varv/ sad tvatt. Energiférbrukningen minskar och pro-
Cottons Eco minut grammets tvéttfas forlangs.

60 °C - 40 °C
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Program Max. tvatt- Programbeskrivning
Temperaturom- mangd (Typ av tvatt och smutsgrad)
rade Max. centrifu-
geringshas-
tighet
N 3 kg Syntetplagg eller blandade material. Normalt
Synthetics 1200 varv/ smutsad tvatt.
60 °C - kall AL
% Delicates 3 kg Omtaliga material som akryl, viskos, polyest-
40 °C - Kall 1200 varv/ er. Normalt smutsad tvatt.
minut
62 1.5 kg Ylle som kan tvéttas i maskin, ylle som ska
Wool/Handwash 1200 varv/ handtvittas och 6mtéliga material med skot-
40 °C - kall minut selradet "handtvatt".2)
m 7 kg Denim- och jerseyplagg. Aven fér plagg i mérka
Jeans 1200 varv/ farger.
60 °C - kall minut
(=2 7 kg For att skolja och centrifugera tvatten. Alla mate-
Rinse 1400 varv/ rial.
minut
g Or att centrifugera och tomma ut vattnet i trum-
© 7 k Fo if h t0 i
. . 3) 1400 varv/ man. Alla material.
Spin/Drain minut
& 1kg Specialprogram for mycket émtaliga plagg sésom
Finunderklader 800 varv/minut  finunderklader, bysthallare, underklader, etc.
40 °C - kall
ne 1kg Specialprogram for silke och blandade syntet-
Silk 800 varv/minut  material.
30 °C
Q 1 kg Specialprogram for gardiner. Fortvattsfasen akti-
Curtains 800 varv/minut  \eras automatiskt. 4
40 °C - kall
2 kg Specialprogram for en synteffilt, ett tacke, ett
Bedding 800 varv/minut  sdngoverkast, etc.
60 °C - 30 °C
K 2 kg Plagg i syntetmaterial och 6mtéliga plagg.
Refresh 800 varv/minut  Latt smutsad tvétt eller plagg som ska fraschas

30 °C

upp.
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Program Max. tvatt- Programbeskrivning
Temperaturom- mangd (Typ av tvatt och smutsgrad)
rade Max. centrifu-
geringshas-
tighet
(@3 1 kg Syntet och blandade material. Latt smutsad
Quick 800 varv/minut  tvatt och plagg som ska fraschas upp.
30 °C

1) Standardprogram fér energiméarkningens férbrukningsvarden. Enligt bestémmelsen
1061/2010 ar dessa program "Standardprogram 60 °C bomull" och "Standardprogram 40 °C
bomull". De &r de mest effektiva programmen vad géller kombinationen energi- och vattenfor-
brukning fér normalt smutsad bomullstvatt.

Vattentemperaturen i tvattfasen kan skilja sig fran temperaturen som anges for
valt program.

2) Under det har programmet roterar trumman sakta sa att plaggen tvattas skonsamt. Det kan
se ut som att trumman inte roterar eller inte roterar ordentligt. Detta &r normalt fér produkten.

3) stall in centrifugeringshastigheten. Se till att det gar att stélla in den hastigheten med valt
program. Om du staller in funktionen Ingen centrifugering &r tdmningsfasen den enda tillgangli-
ga.

4) Anvand inte tvattmedel till fortvattsfasen utan den ska skoljas med bara vatten.

Programfunktioner kompatibilitet

Program © --- 0 € U & A~ &

Cottons [ u [ u u u [ [
Cottons Eco L] u (] (] [ ]
Synthetics u ] [ u ] ] [ u
Delicates [ u ] [ u u [
Wool/Handwash [ [ u [ u
Jeans [ [ [ [ ] [ [
Rinse (] [ (] [ [
Spin/Drain” u u L]
Finunderklader u u ] ] [ ]
Silk [ [ ] [
Curtains [ [ (] [ [
Bedding [ [
Refresh = u u
Quick [ [ [

1) stallin centrifugeringshastigheten. Se till att det gér att stélla in den hastigheten med valt
program. Om du stéller in funktionen Ingen centrifugering ar tomningsfasen den enda tillgangli-
ga.
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5.2 Woolmark Apparel Care - Maskinens ylleprogram har godkéants av

BI& Woolmark Company for tvatt av

maskintvatt av ylleplagg markta som

"handtvatt", under forutsattning att

plaggen tvattas enligt anvisningarna fran
tillverkaren av denna tvattmaskin. Folj
anvisningarna pa kladvardsetiketten for
torkning och andra tvattanvisningar.

. M1460

| Storbritannien, Irland, Hong Kong och
Indien ar Woolmark-symbolen ett

WOOL HAND WASH SAFE | certfieringsmarke.

WOOLMARK

6. FORBRUKNINGSVARDEN

@ Uppgifterna i tabellen ar ungefarliga. Olika orsaker kan &ndra uppgifterna:
mangden och typen av tvatt, vattnet och omgivningstemperatur.

@ Vid programets start visar displayen varaktighetsprogramet for maxvikten.
Under tvattfasen blir programets varaktighet automatiskt utréknat och kan
forkortas ordentligt om tvattens vikt & mindre &n maxvikten (t.ex. Bomull
60°C med maxvikt 7 kg, s& Overskrider programet 2 timmar. Om vikten
déaremot &r 1 kg sa &r programet klart pa mindre &n en timme).
En lampa blinkar pa displayen medan produkten réknar ut programmets

langd.

Program Vikt (kg) Energifor- Vattenfér- Ungefarlig Ater-
brukning brukning programtid stdende
(kWh) (liter) (minuter) fukt (%)1)

Cottons 60 °C 7 1.3 61 200 58

Cottons 40 °C 7 1.0 61 186 53

Synthetics 40 °C 8 0.65 58 125 35

Delicates 40 °C 3 0.53 a7 55 35

Wool/Handwash

30 °C 1.5 0.5 59 69 30

Vanliga bomullsprogram

Standard 60 °C

bomull 7 0.88 48 211 58

SEMEEIEIED *0 3.5 0.68 43 176 53

bomull
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Program Vikt (kg) Energifor- Vattenfor- Ungefarlig Ater-
brukning  brukning  programtid stdende
(kWh) (liter) (minuter) fukt (%)1)

SiEmelEe|al) 0 3.5 0.55 42 176 53

bomull

1) Nar centrifugeringen éar klar.

Av-lage (W)

Kvar pa-lage (W)

0,48

0,48

Informationen i tabellen ovan ar i enlighet med EU-kommissionens férordning
1015/2010 om genomférande av direktiv 2009/125/EG.

7. TILLVALSFUNKTIONER

7.1 Temperature &

Stall in den har funktionen for att andra
den instéllda temperaturen.

Indikator = = = kallt vatten.

Displayen visar den instéllda
temperaturen.

7.2 Spin ©

Med den har funktionen kan du sénka den
forinstallda centrifugeringshastigheten.

Pa displayen visas indikatorn for den
instéllda hastigheten.

Tillvalscentrifugeringsfunktioner:
Ingen centrifugering

e Stall in den har funktionen for att ta
bort alla centrifugeringsfaser.

e Stall in den for mycket omtaliga plagg.

e Skolifasen anvander mer vatten for
vissa tvattprogram.

e P3 displayen visas kontrollampan

Skoéljstopp

e Stall in den har funktionen for att
forhindra att tvatten skrynklar.

e Tvattprogrammet stannar med vattnet i
trumman. Trumman roterar
regelbundet for att undvika att tvatten
skrynklas.

e |uckan forblir last. Du maste tomma ut
vattnet for att kunna lasa upp luckan.

e P4 displayen visas kontrollampan =

Se "Né&r programmet ar klart"
for tomning av vattnet.

Extra Tyst

e Stéllin den har funktionen for att ta
bort alla centrifugeringsfaser och for att
utféra en tyst tvatt.

e Skolifasen anvander mer vatten for
vissa tvattprogram.

e Tvattprogrammet stannar med vattnet i
trumman. Trumman roterar
regelbundet for att undvika att tvatten
skrynklas.

e | uckan forblir last. Du méaste tomma ut
vattnet for att kunna lasa upp luckan.

e Pa displayen visas kontrollampan @

Se "Nar programmet ar klart"
for tomning av vattnet.

7.3 Prewash L1

Med den hér funktionen kan du lagga till
en fortvattsfas till ett tvattprogram.

Anvand den héar funktionen for hart
smutsad tvatt.

Nar du stéller in den har funktionen 6kar
programmets langd.

Kontrollampan tands.



7.4 Delay Start ©

Med den hér funktionen kan du
senareldgga starten av ett program med
30 minuter till 20 timmar.

Pa displayen visas tilhtrande indikator.

7.5 Extra Rinse &

Med den hér funktionen kan du lagga till
nagra skoljningar till ett tvattprogram.

Anvand den har funktionen for personer
som &r allergiska mot tvattmedel och i
omréaden dar vattnet ar mjukt.

Kontrollampan tands.

7.6 Easy Iron &

Produkten tvattar och centrifugerar tvatten
skonsamt fér att férhindra att den
skrynklar sig.

Produkten séanker
centrifugeringshastigheten, anvander mer
vatten och anpassar programlangden till
typen av tvatt.

Kontrollampan tands.

7.7 Time Manager— @ +

Nar du stéller in ett tvattprogram visas
standardlangden pa displayen.

Tryck pa — eller + for att minska eller
Oka programlangden.

NSTALLNINGAR

8.1 Barnlas &

Med den har funktionen kan du férhindra

att barnen leker med kontrollpanelen.

e Aktivera/avaktivera funktionen
genom att trycka pa L och /A

samtidigt tills kontrollampan E tands/
slacks.
Du kan aktivera funktionen:

e Efter att du tryckt pa |>|| alternativen
och programvredet &r lasta.

¢ Innan du trycker pa |>|| Produkten
startar inte.
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Time Manager ar endast tillgangligt med
programmen i tabellen.

Kon

g A & M
pa

32 u = .

@ = = = S
D m m .

9 = = = = = =
O = = "

@ o3 23 = 23 .
@ = = .

(@)4) | u .3) .3) u .3)

1) | f8rekommande fall.
2) Kortast: fér att frascha upp tvatten.
3) Forinstalld programtid.

4 Langsta: Energiférbrukningen sdnks om
programlangden dkas gradvis. Den optimer-
ade uppvarmningsfasen sparar energi och
den langre programlangden ger samma tvat-
tresultat (speciellt fér normalt smutsad tvatt).

8.2 Permanent installning av
extra skoéljning

Med den hér funktionen kan du ha
funktionen for extra skolining pa

permanent nar du stéaller in ett nytt
program.

e Aktivera/avaktivera funktionen
genom att trycka pa L och @

samtidigt tills kontrollampan B3 ténds/
slacks.

8.3 Ljudsignaler

Ljudsignalen later nar:
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e Nar programmet ar Kklart.
o Nér ett fel har uppstatt pa produkten.
Avaktivera/aktivera ljudsignalerna

genom att trycka pa </ och [
samtidigt i 6 sekunder.

1. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket
for tvattfasen.

D4 aktiveras tomningssystemet.

2. Hall en liten méngd tvattmedel i facket
for tvattfasen.

3. Stéllin och starta ett program for
bomull vid hdgsta temperaturen utan
tvatt.

10. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

10.1 Fylla pa tvatt

1. Oppna luckan till produkten

2. Lé&gg in tvatten i trumman, ett plagg i
taget.

3. Skaka kladerna innan du lagger dem i
produkten.

Lagg inte i for mycket tvatt i trumman.

4. Stang dorren.

& FORSIKTIGHET!

Kontrollera att det inte finns nagon tvatt
kvar mellan tatningen och luckan. Det
finns risk for vattenlackage eller att tvatten
skadas.

@ Om du avaktiverar
ljudsignalerna fortsatter de att
lata nar det ar fel pa
produkten.

NNAN FORSTA ANVANDNING

Detta tar bort all mojlig smuts fran
trumman och baljan.

10.2 Anvanda tvattmedel och
andra medel

1. Mat upp tvatt- och skoéljmedel.
2. Stang tvattmedelsladan forsiktigt

10.3 Tvattmedelsfack

& FORSIKTIGHET!
Anvand endast tvattmedel
som &r avsedda for
tvattmaskiner.

@ Folj alltid anvisningarna pa
tvattmedelsprodukternas
forpackning.

1 Tvattmedelsfack for fortvattsfas
eller ett bltlaggningsprogram (i
férekommande fall). Tillsatt tvatt-
medlet for fortvatt och blotlagg
innan programmet startar.




2 Tvattmedelsfack for tvattfasen.
Om du anvander flytande tvatt-

medel l1agger du in det precis in-

nan du startar programmet.

% Fack for flytande tillsatser (skdlj-

medel, starkelse). Lagg produkt-

en i facket innan du startar pro-
grammet.
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10.4 Flytande eller
pulvertvattmedel

4

e Position A for pulvertvattmedel (fabriksinstalining).

e Position B for flytande tvattmedel.

Nar du anvander flytande tvattmedel:
e Anvand inte geléaktigt eller flytande tvattmedel.
Lagg inte i mer flytande tvattmedel an till maxnivan.

[ ]
e Stall inte in fortvattsfasen.
e Stallinte in fordrojd start.

10.5 Aktivera produkten

Tryck pa @-knappen for att aktivera och
avaktivera produkten. En ljudsignal avges
nar produkten &r slas pa.

10.6 Installning av program

1. Vrid programvéljaren till dnskat
diskprogram:
e Motsvarande programlampa tands.

e Indikatorn for Dl blinkar.
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e Pa displayen visas nivan for Time
manager, programlangden och
_ indikatorerna fér programfaserna.
2. Andra vid behov temperaturen,
centrifugeringshastigheten,
programlangden eller l&gg till
tillgangliga funktioner. Nar du aktiverar
en funktion visas indikatorn for installd
funktion.

Om du gor ett felaktigt val
visar displayen meddelandet

Ere

10.7 Starta ett program utan
fordrojd start

Tryck pa Dl

e Kontrollampan for |>|| slutar blinka
och fortséatter lysa med fast sken.

e Kontrollampan Iﬂl borjar blinka pa
displayen.

e Programmet startar, luckan lases
och displayen visar kontrollampan
—0

e TOmningspumpen kan vara igang
en kort tid nér produkten fyller pa
vatten.

Efter ca 15 minuter fran

programmets start:

e Produkten justerar
programlangden
automatiskt efter tvattens
vikt.

e P4 displayen visas det nya
vardet.

10.8 Starta ett program med
fordrojd start

1. Tryck pa @ flera ganger tills 6nskad
fordrojd start visas pa displayen.
Tillnérande indikator tands pa displayen.

2. Tryck pa DIk
e Produktens nedrakning startar.
e Nar nedrakningen ar klar startar
programmet automatiskt.

Du kan avbryta eller andra
installningen for den fordréjda
starten innan du trycker pa

Dl Avoryta den fordraida
starten:
e Stall produkten i
pauslage genom att

trycka pa Dl

o Tryck pa @ tills
displayen visar 0 .

e Tryck pa Dllen géng

till for att starta
programmet direkt.

10.9 Avbryta ett program och
andra funktionerna

Du kan bara andra vissa funktioner innan
de satts igang.

1. Tryck pa Pl
Kontrollampan blinkar.
2. Andra funktionerna.

3. Tryck pa Ol igen.
Programmet fortsatter.

10.10 Avbryta ett padgéende
program

1. Tryck pa (D—knappen i nagra
sekunder for att avbryta programmet
och stanga av produkten.

2. Tryck pa samma knapp igen for att sla
pa produkten. Du kan nu stélla in ett
nytt tvattprogram.

(i)

Innan ett nytt program startas
kan vattnet tdmmas ut ur
produkten. | det har fallet
maste du kontrollera att det
fortfarande finns tvattmedel i
tvattmedelsfacket. Om det
inte gor det, fyll pa tvattmedel
igen.
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0.11 Oppna luckan nér férdrojd

start ar aktiverat

Luckan &r last medan den fordrojda

starten pagar och kontrollampan ~—{isas
pa displayen.

1.
2.

3.
4.

5

1

Tryck pa |>|| for att pausa produkten.
Vanta tills Lucklasets kontrollampa

=0 slacks.

Oppna luckan.
Stang luckan.

Tryck pa Dl igen.

Startférdrojningen fortsatter vara aktiverat.

0.12 Oppna luckan nar

programmet ar aktiverat

Nar programmet pagar lases luckan och
displayen visar kontrollampan —0

AN\

- e N

FORSIKTIGHET!

Om temperaturen och nivan
pa vattnet i trumman éar for
hoég kan du inte ppna
luckan.

Tryck pa @—knappen i nagra
sekunder for att inaktivera produkten.

Oppnar produktens lucka.
Stang produktens lucka.
Stall in programmet igen.

0.13 Nar programmet ar klart

Hushéllsapparaten stannar
automatiskt.

En ljudsignal hors (om den ar
aktiverad).

7 tands pa displayen.

Kontrollampan fér D” slacks.
Kontrollampan fér lucklaset =1 slécks.
Du kan 6ppna luckan.

Ta ut tvatten ur produkten. Kontrollera

att trumman &r tom.
Stang vattenkranen.

Tryck pa @-knappen i nagra sekunder
for att inaktivera produkten.

Vénta nagra minuter innan du forsiktigt
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Lat luckan sta pa glant for att undvika
maogelbildning och dalig lukt.

Tvattprogrammet ar klart men det
finns vatten i trumman:

Trumman roterar regelbundet for att
undvika att tvatten skrynklas.

Kontrollampan for luckan =0 4 tang.
Luckan forblir 1ast.

Du maéste tomma ut vattnet for att
kunna dppna luckan.

F6r témning av vattnet:

1.

2.

(i)

Tryck pa Dl Produkten tdmmer ut
vattnet och centrifugerar.
For att produkten bara ska tdmma ut

vattnet, stéll in = = —. Sank vid behov
centrifugeringshastigheten.
Nar programmet ar klart och

kontrollampan fér lucklaset =1 slécks
kan du 6ppna luckan.

Tryck pa @—knappen i nagra
sekunder for att inaktivera produkten.

Produkten tdms och
centrifugerar automatiskt
efter cirka 18 timmar (utom
for ylleprogrammet).

10.14 AUTO-standby-funktionen

Funktionen AUTO-standby stanger
automatiskt av produkten fér att minska
energiférbrukningen nér:

Du inte anvander produkten under 5
minuter innan du trycker pa D |

Tryck pa knappen O for att sla pa
produkten igen.

Efter 5 minuter fran tvattprogrammets
slut

Tryck pa knappen O for att sl pa
produkten igen.

Displayen visar slutet for det senast
installda programmet.

Vrid programvéljaren for att stalla in ett
nytt program.
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11. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

11.1 Fylla p& tvatt

e Delain tvatten i: vittvatt, kulortvatt,
syntetmaterial, Omtaliga material och
ylle

o FOlj tvattanvisningarna som finns pé
tvatmarkningen.

e Tvétta inte vita och fargade plagg
tillsammans.

e \issa fargade plagg kan missfargas i
forsta tvatten. Vi rekommenderar att du
tvattar dem separat de forsta
gangerna.

e Stang orngott, blixtlas, hakar och
tryckknappar. Knyt skarp.

e To6m alla fickor och veckla ut plaggen.

e Vand ut och in pa flerfargade plagg,
ylle och plagg med tryck.

e Ta bort svéra flackar.

o Tvatta svara smutsflackar med ett
specialtvattmedel.

e Var forsiktig med gardiner. Ta bort
hakarna eller 1agg gardinerna i en
tvattpase eller ett drngott.

o Tvétta inte saker i produkten utan fall
eller med snitt. Tvatta sma plagg (t.ex.
bygelbehéar, bélten, strumpbyxor osv.)
i en tvattpase.

e En mycket liten tvattmangd kan orsaka
balansproblem vid
centrifugeringsfasen. Om detta hander,
justera plaggen manuellt i baljan och
starta centrifugeringsfasen igen.

11.2 Svéra flackar

Det racker inte med vatten och tvattmedel
for vissa flackar.

Vi rekommenderar att du tar bort dessa
flackar innan du lagger in plaggen i
produkten.

Det finns sarskilda
flackborttagningsmedel. Anvand ett
flackborttagningsmedel som lampar sig for
typen av flack och material.

11.3 Tvattmedel och tillsatser

e Anvand endast tvattmedel och tillsatser
som &r sarskilt avsedda for
tvattmaskiner:

— pulver for alla typer av material,

— Pulver for dmtaliga material (40 °C
max) och ylle

— flytande tvattmedel, helst for
tvattprogram med laga
temperaturer (max. 60 °C) for alla
typer av material, eller
specialtvattmedel for endast ylle.

Blanda inte olika sorters tvattmedel.

F&r miljiéns skull ska du inte anvanda

mer diskmedel an nddvandigt.

e Folj alltid anvisningarna pa
férpackningen till dessa produkter.

e Anvand ratt produkter for materialets
typ och féarg, programtemperatur och
smutsgrad.

e Om produkten inte har ett
tvattmedelsfack med luckenheten
tillsatter du det flytande tvattmedlet
med en doseringsboll (fas fran
tvattmedelstillverkaren).

11.4 Miliétips

e Stallin ett program utan fortvatt om du
har tvatt som ar normalt smutsig

e Starta alltid ett tvattprogram med full
maskin.

e Anvand vid behov
flackborttagningsmedel nar du stéller in
ett program med I&g temperatur.

e Kontrollera vattenhardheten i hemmet
sé att du anvander ratt mangd
tvattmedel

11.5 Vattenhardhet

Om vattenhardheten dér du bor ar hdg
eller medelhdg rekommenderar vi att du
anvander en vattenavhardare for
tvattmaskiner. | omraden dar
vattenhardheten &r mjuk behdvs ingen
vattenavhardare.

Kontakta din lokala vattenmyndighet for
att ta reda pa vattenhardheten dar du bor.

Anvand ratt mangd skdljmedel. Folj alltid
anvisningarna pa forpackningen till
produkten.



VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

12.1 Utvandig rengdring

Rengor produkten bara med tval och
varmt vatten. Torka alla ytor noga.

& FORSIKTIGHET!
Anvand inte denaturerad

sprit, 16sningsmedel eller

kemiska produkter.

12.2 Avkalkning

Om vattenhardheten dér du bor &r hdg
eller medelh6g rekommenderar vi att du
anvander ett avkalkningsmedel fér
tvattmaskiner.

Undersok trumman regelbundet for att
forhindra kalkbildning och rostpartiklar.

Ta bort rostpartiklar endast med
specialprodukter for tvattmaskin. Gor
detta separat fran tvatten.

(i)

Folj alltid anvisningarna pa
forpackningen till produkten.

12. SKOTSEL OCH RENGORING
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12.3 Underhallstvatt

Vid programmen med I&g temperatur kan
det handa att det blir kvar lite tvattmedel i
trumman. Kor en underhallstvatt med
jamna mellanrum. For att gora detta:

e Ta ut tvatten ur trumman.

e Stall in bomullsprogrammet med
hdgsta temperaturen med en liten
mangd tvattmedel.

12.4 Lucktatning

S

Undersok téatningen regelbundet och ta
bort alla féremal fran innerdelen.

/g

12.5 Rengoring av tvattmedelsfacket

2.
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12.6 Rengoring av tilloppsslangen och ventilfiltret
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12.7 Rengdring av tomningsfiltret

VARNING!
Rengor inte nalfallan om
vattnet i produkten ar hett.

43
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9. 10.
— )
12.8 Nodtdmning tdmningssystemet aktiveras igen. Hall
. ; . 2 liter vatten i tvattmedelsfacket for
Produkten kan inte tomma ut vattnet pa huvudtvatt.
grund av ett fel. 2. Starta programmet for att tomma ut
vattnet

Om detta hander, ga igenom stegen (1) till
(9) i "Rengoring av nalfallan”. Rengor
pumpen vid behov.

Nar vattnet tappas ut med

nodtdmningsproceduren maste
témningssystemet aktiveras igen.

1. Nér vattnet tappas ut med
nédtdmningsproceduren maste

12.9 Atgarder vid frysrisk

Om produkten &r installerad péa en plats
dar temperaturen kan vara mindre an 0



°C, ta bort det kvarvarande vattnet i
tilloppsslangen och tdmningspumpen,

1. Koppla bort produkten fran eluttaget.

2. Stang vattenkranen.

3. Placera tilloppsslangens bada andar i
en behallare och lat vattnet rinna ur
slangen.

4. Tom tdmningspumpen. Se
nddtdmningsférfarandet.

5. Nar tomningspumpen ar tom, satt
tillbaka tilloppsslangen igen.

13. FELSOKNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

13.1 Inledning

Produkten startar inte eller upphor att
fungera.

Prova forst att hitta en 16sning pa
problemet (se tabellen). Kontakta en
auktoriserad serviceverkstad om du inte
kan l6sa problemet.

D4 vissa problem uppstar hérs en
ljudsignal och displayen visar en
larmkod:

° E]g - Produkten fylls inte med vatten
ordentligt.

13.2 Mgjliga fel
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A VARNING!
Se till att temperaturen ar

over 0 °C innan du anvander
produkten igen.

Tillverkaren har inget ansvar
for de skador som orsakas av
laga temperaturer.

EE-,B - Produkten tdmmer inte ut
vattnet.

EH’U - Produktens lucka ar 6ppen eller
ar inte ordentligt stangd. Kontrollera
luckan!

ERO - Stromforsoriningen ar instabil.
Vanta tills natspanningen ar stabil.
£91- Ingen kommunikation mellan

produktens elektroniska delar. Stang
av och sl& pa igen.

VARNING!
Stang av produkten innan du
utfor kontrollerna.

Problem

Moijlig I16sning

Programmet startar inte.  Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

Se till att produktens lucka ar stangd.

Kontrollera att det inte finns en skadad sakring i sakringsdo-

san.

Kontrollera att Start/Paus-knappen har tryckts in.

Om fordrojd start ar installd avbryter du instéllningen eller
vantar tills nedrékningen ar slut.

Avaktivera Barnlas-funktionen om den ar pa.

Produkten fylls inte med Kontrollera att vattenkranen ar éppen.

vatten ordentligt.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte ar for lagt. Kon-
takta kommunen for denna information.
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Problem

Mojlig 16sning

Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.

Kontrollera att filtret i tilloppsslangen och filtret i ventilen inte
ar igensatta. Se "Underhall och rengéring".

Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd eller snodd.

Kontrollera att tilloppsslangen har anslutits korrekt.

Produkten fylls inte med
vatten och tdms ome-
delbart.

Kontrollera att tomningsslangen &r i ratt lage. Slangen kan
vara for Iag.

Produkten tommer inte

Kontrollera att vattenlaset inte ar igensatt.

ut vattnet.
Kontrollera att tomningsslangen inte &r bojd eller snodd.
Kontrollera att nalfallan inte &r igensatt. Rengor den vid be-
hov. Se "Underhall och rengéring".
Kontrollera att tomningsslangen har anslutits korrekt.
Stall in témningsprogrammet om du stéller in ett program
utan tdmningsprogram.
Stéll in tdmningsprogrammet om du véljer en funktion som
slutar med vatten i trumman.

Centrifugeringsfasen Stall in centrifugeringsprogrammet.

fungerar inte eller tvatt-
programmet varar langre
an normalt.

Kontrollera att nalfallan inte &r igensatt. Rengor den vid be-
hov. Se "Underhall och rengéring".

Justera plaggen manuellt i trumman och starta centrifuger-
ingsfasen igen. Detta problem kan orsakas av balanspro-
blem.

Det é&r vatten pa golvet.

Kontrollera att kopplingarna i vattenslangarna ar tata och att
inget vattenlackage férekommer.

Kontrollera att tomningsslangen inte &r skadad.

Kontrollera att du anvander ratt tvattmedel och ratt mangd
tvattmedel.

Du kan inte 6ppna luc-
kan pé produkten.

Kontrollera att tvattprogrammet ar klart.

Stall in témnings- eller centrifugeringsprogrammet om det
finns vatten i trumman.

Produkten avger ett
konstigt ljud.

Kontrollera att produkten &ar ratt nivellerad. Se "Installation”.
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Problem

Mojlig I16sning

Kontrollera att férpackningen och/eller transportbultarna ar
borttagna. Se "Installation”.

Fyll pa mer tvatt i trumman. For liten tvattmangd.

Programmet ar kortare
an tiden som visas.

Produkten beréknar en ny tid enligt tvattmangden. Se avsnit-
tet "Forbrukningsvarden".

Programmet ar langre
an tiden som visas.

En obalanserad tvattmangd 6kar programlangden. Detta ar
normalt for produkten.

Tvattresultaten ar inte
tillfredsstéallande.

Oka mangden tvattmedel eller anvand ett annat tvattmedel.

Anvand specialprodukter for att ta bort svara flackar innan du
tvattar tvatten.

Kontrollera att du staller in ratt temperatur.

Minska tvattmangden.

Du kan inte stélla in en
funktion.

Se till att du bara trycker pa dnskade knappar.

Satt pa produkten efter kontrollen. Programmet fortsatter fran den punkt déar det avbrots.
Kontakta en auktoriserad serviceverkstad om problemet uppstéar igen.

Om andra larmkoder visas pa displayen. Stang av och satt pa produkten. Kontakta en
auktoriserad serviceverkstad om problemet kvarstar.

14. TEKNISKA DATA

Maétt Bredd/Ho6jd/Djup/Totalt 595 mm / 850 mm / 450 mm / 490
djup mm
Elektrisk anslutning Natspanning 230V
Total effekt 2200 W
Sakring 10A
Frekvens 50 Hz
Skyddsnivan mot intrang av fasta partiklar och fukt IPX4

sékerstélls av skyddslocket, férutom dar lagspan-
ningsutrustningen inte har nagot skydd mot fukt.

Vattentryck Min 0,5 bar (0,05 MPa)
Max 8 bar (0,8 MPa)

Vattentillfrsel 1) Kallt vatten

Max. tvattmangd Bomull 7 kg

Energiklass At+++

(_‘,tentrifugeringshastigh— Max 1400 varv/minut

g

1) Ansiut tilloppsslangen till

en vattenkran med 3/4-tums rérganga.
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15. MILJOSKYDD

étervinn material med symbolen Cfb
Atervinn forpackningen genom att placera
den i lampligt karl. Bidra till att skydda véar
milié och var halsa genom att atervinna
avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta

med symbolen E med hushallsavfallet.
Lamna in produkten pa narmaste
atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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